Mars

Hydromasazni virfivka
WMO00175
NAVOD NA OBSLUHU






Popis produktu:

MARS - 3 WMO00175

rozmér

2130 x 1600 x 780mm

material vnitfni vany

sanitarni akrylat zesileny PU penou (6,3 mm)

30 mm silna deska Stryropor ve spodnim a bo¢nim

oblozeni vifivky

izolace

podet mist k sezeni 1 osoba
podet mist k leZeni 2 osoby
objem vody 660 Litrt
netto hmotnost 250kg
pocet masaznich trysek 37 ks

typ Jetu

chromovany Jet

napajeci napéti

230V, 1 X 16A min.

hladina hluku

30 - 41dB (A)

hydromasazni motor

1x2 HP 2 rychlosti ( 230/50Hz )

filtr

1 x kartuse

ovladani

Balboa VL260

podvodné osvétleni - farebna terapie

1 x12 Lampa (LED)

. 2 kW
topeni
opérka hlavy 2ks
vypoustéci ventil 1ks

vnéjsi obklad

$edy WPC odolny vucéi pocasi




BEZPECNOSTNI

POKYNY

POZOR: PRECTETE PROSIM POZORNE A DODRZUJTE POKYNY

PRED POUZITIM VIRIVKY - v zajmu ochrany viastniho zdravi - VZDY ZKONTROLUJTE TEPLOTU VODY VE VIRIVCE 1I!

POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOST DETI

1.

2.

4.

5.

Z duvodu bezpecnosti dité nemuze pouzivat samo vifivku, jen pokud je pod dozorem dospélé osoby.

V pfipadé malého ditéte se doporucuje nizsi teplota vody. Teplotu vody v kazdém pripadé zkontrolujte rukou pred tim, nez dité
vstoupi do vifivky a pfesvédcte se, Zze voda ma teplotu vhodnou pro dité.

Zohlednéte, ze vlhky povrch mize byt kluzky, upozornéte na to i své dité pfi vstupu do vifivky a pfi vystupu z ni.

Nedovolte, aby dité lezlo na termokryt, kdyz je umistén na vifivce pIné vody.

Dité, které nedosahlo 14 let svého véku, muze pouzivat a provozovat vyrobek vybaven hydromasaznim systémem vyluéné pod

dozorem svych rodi¢l. Spole¢nost Wellis Magyarorszag Kft.. neodpovida za vznik zadné skody i na nahradu $kody vyplyvajiciho z
neodborného pouzivani.

POKYNY TYKAJICi SE DOSPELYCH OSOB

Neodstranujte zadné tésnéni odsavani. Neuvadeéjte vifivku do provozu, pokud tésnéni odsavani se zlomilo nebo chybi.
Zohlednéte, ze vlhky povrch mlze byt kluzky. V pfipadé vstupu do vifivky nebo vystupu z ni hrozi nebezpeci uklouznuti.

Tento vyrobek neni uréen pro pouzivani osobam se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, resp.
prostfednictvim osob, které nemaji zkuSenosti nebo znalosti (véetné déti), s vyjimkou, pokud nad nimi ma dozor, nebo je
informuje o pouzivani pfistroje takova osoba, ktera soucasné je zodpovédna za jejich bezpe¢nost. V pfipadé déti dozor se
doporuuje i proto, aby zajistily nezadouci zasah do ovladani vyrobku.

Zachovejte odstup $atu, plavek nebo visicich klenot od rotujicich trysek resp. od pohyblivych sou¢astek.

Uzivani omamnych latek, alkoholu nebo 1€kl pfed nebo béhem pouzivani vifivky mize vést ke ztraté védomi, coz muze
zpusobit utonuti. Osoby pribézné uzivajici 1éky, pred pouzitim vifivky si musi vyzadat radu svého Iékare. Nékteré Iéky mohou
zpUsobit ospalost, pficemz jiné léky mohou mit vliv na srdce, krevni tlak a krevni obéh,jejich uziti pfi pouzivani vifivky je

potfebné konzultovat s Iékafem.

Téhotné Zzeny pfed pouzitim vifivky si musi vyzadat radu svého lékare.

V ZAJMU PREDCHAZENI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM

1.

Pfed pouzitim otestujte relé na ochranu pfed nebezpecnym dotykem (proudovy chranic).

2. Napajeci kabel neponofujte do vody, protoze muze zpUsobit smrt nebo vazné poskozeni zdravi. Pokud je napdjeci kabel
poskozeny, okamzité vyhledejte odbornika.

3. Do 3 metrové blizkosti vifivky neumistujte zadny elektricky spotfebi¢, jako napf.. lampu, telefon, radio nebo televizor.
Spadnuti pfistroje do vody mlze zpusobit Umrti, Uraz elektrickym proudem a vazné poskozeni zdravi

Vifivku umistnéte tak, aby se odtok vody nedotykal elektrickych zafizeni.

PFed servisem elektrickych souc¢astek odpojte napajeni vifivky. (mdze provadét pouze kvalifikovany odbornik.)

POZNAMKA:

Vifivka je vybavena dvéma ( tfemi) masaznimi ¢erpadly, které umozniuji provozovani systému trysek zvlast, nebo najednou. Prazdnu
vifivku nepfipojujte k elektrické siti, nebot se jinak muze poskodit pfislusenstvi, jako napf.. ovladag, topeni, cirkulaéni erpadlo a jiné
systémy !l



POKYNY PRO ZPROVOZNENI

Instalaci vifivky, napojovani, vyménu napajeciho vedeni a jakoukoliv jeho opravu mize provadét pouze kvalifikovany odbornik !
Vifivku pfipojujte do stabilni napajeci sité, ktera ma zabudovany proudovy chranic!

PRIPRAVA MiSTA
1. POUZiVANI vV INTERIERU / SUTERENU

Pokud umistujete vifivku v interiéru, pfihlizejte na nasledujici specialni pozadavky:

Voda hromadici se kolem vifivky mize byt pfi¢inou Urazu. Proto podlahova dlazba musi mit adekvatni spad pro odvod vody, aby voda se
nehromadila kolem vifivky.

Pokud pro vifivku budujete novou mistnost, instalovani podlahového odtoku vody (podlahové vpusté) je povinné, v opaéném pfipadé
mohou vzniknout Skody z pfeteceni vody, z pfeplnéni vifivky anebo technické poruchy.

V zajmu pfedchazeni vzniku Skody, vyrobce doporucuje vybudovat podlahovou vpust, pfi absenci které vyrobce neodpovida za vzniklé
$kody z divodu zatopeni vifivky.

Vlhkost se zvySuje adekvatné mnozstvim vody napusténym do vifivky, proto na vyrobku muze kondenzovat vlhkost. Je potfebné vhodné
odvétrani mistnosti kde je vifivka umisténa.

2. POUZITi V EXTERIERU A NA UZAVRENE TERASE

Pro instalaci vifivky je nutné potfebny pevny zaklad. Ujistéte se, zda dlazba nebo podklad je dostate¢né rovny. K tomu musite védét
maximalni kapacitu zatizeni dlazby. Vyhledejte kvalifikovaného architekta nebo inZzenyra pro statiku. Pro uréeni hmotnosti, obsahu a ¢asti
vifivky viz tabulku udaji. Tato hmotnost na ¢tverecni metry nemize pfesahovat statickou namérenou kapacitu, jinak mize zpusobit vazné
statické poskozeni. Pokud vifivku umistite do exteriéru, doporucuje se zesileni podlahy betonem alespon v tloustce 10 cm. Nezapomerite
zabudovat odvod vody v podlaze ( Zlab) v okoli vany, aby voda z okoli vifivky byla odvedena pfi silném desti.

ELEKTRICKE PRIPOJENi

230V 16 A, AC, kabel s prifezem 3x4 mm2 (Modell Mars Havanall), maximalné do 10metr( nebo 400V 3x16 A (Modell Santana,
Granada), kabel s priifezem 5x4 mm2, max. 10 m. Pfesvédcte se, zda v kazdém pripadé pfivod je pfipojen ke zdroji, ktery ma uzemnény
preruSovac elektrického okruhu / vypina¢ na ochranu pfed nebezpeénym dotykem (proudovy chranic) /. Pouzijte pouze médénou kabelaz.
Pokud je potfeba jednu z pojistek vymeénit, vymeénte ji za pojistku stejného typu a hodnoty. Pfistroj je tfeba pfipoijit i k siti budovy pfirazujici
na stejnosmérny potencial.

INSTALACE

1. PFedtéte si prosim pozorné NAVOD NA POUZITI a vyhledejte kvalifikovaného odbornika, ktery pfipoji, spusti a poprvé nastavi vifivku.
Vifivku muze uvést do provozu pouze $koleny odbornik!

2. Odstranite baleni, novou vifivku umistéte na pfipraveny zaklad.

3. Otevrete kryt na strané pod digitalnim ovladaéem uvolnénim Sroubt. Oteviete skfifiku elektroniky, pfipravte dostate¢né dlouhou
meédénou kabelaz, nasledné volny konec kabelu vedte do Zlabu krytu skFifiky elektroniky a pfipojte k fadovym svorkam skfiriky.
PFipojeni se zastrckou neni povoleno, pouze pevné pfipojeni. Pfipojeni musi provadét pouze kvalifikovany odbornik!

4. V/yrobek pfipojujte pouze na pfipojny bod vybaveny s relé proti dotyku s citlivosti 30mA (proudovy chranic) a vypinacem!

5. Vifivku alespori jednou ro¢né dejte zkontrolovat odbornikovi. Kazdé tfi roky je nezbytna revize tykajici se ochrany proti nebezpe¢nému
dotyku, co je tfeba zdokumentovat zapisem.

NAVOD NA POUZITI
Pozor! Servis vifivky mtize provadét pouze kvalifikovany odbornik! Vyhledejte odborny servis!

1.  Zkontrolujte uzavieni odtoku vody ve spodni ¢asti a vifivku naplfite vodou

Po zkontrolovani odtoku vody umistéte napoustéci hadici do vifivky a napustte vodu. Doporucujeme, aby hladina vody byla o
néco vys nad nejvy$si umisténou tryskou.

2. Spusténi vifivky

Nejprve zkontrolujte relé proti dotyku a malé spinace, které Fidi elektroniku vany, zda funguji spravné a nasledné zapnéte
vifivku.

3. Otestujte vifivku

Ujistéte se, zda ovladani vzduchu a trysky jsou oteviené.Na ovladadi stisknéte tlagitka CERPADLO a PERLICKA, aby véechny
trysky byly v €innosti nékolik minut. Jednak zkontrolujete spravny provoz systému trysek a jednak se vytlaci ze systému vzduch,
nahromadény v topném systému a potrubi. Pokud systém trysek pracuje spravné, zavodnéni vifivky je ukon¢eno. Pokud
nepracuji trysky, moznym problémem je vzduchovy uzaveér, ktery zabranuje tomu, aby trysky fungovaly. Je potfeba uvolnit ze
systému nahromadény vzduch. MGze se stat, Ze kdyZz rychle naplnite vifivku, vzduch zdstane v potrubi a trysky nepracuji
spravné. Vzduch zUstane v potrubi a pfi spusténi Cerpadlo nepracuje spravné. Abyste zabranili poSkozeni Cerpadla, zastavte
hydromasaz, otevrete kryt Cerpadla, uvolnéte pfiruby na €ele Cerpadla, vypustte vzduch, vznikly vzduchovy uzavér se odblokuje.
Pockejte dokud zacne vytékat voda. Zpét upevnéte pfiruby a zapnéte znovu Cerpadlo. Pokud Cerpadlo pfesto nepracuje spravné
vyhledejte odborny servis.

4. Programovani ovladani vifivky

Pokud vSe pracuje spravné, muzete naprogramovat ovlada¢. Po naprogramovani dejte zpét kryt na bazén a nechte, aby se teplota vody
stabilizovala. Pravidelné zkontrolujte teplotu vody ve vifivce.

5. Odstaveni z provozu
Pokud vifivku neminite delSi €as pouzivat, tak vypustte vodu z vifivky a odpojte od elektrické sité.

V zimé, pokud je vifivka umisténa v exteriéru, je tfeba dikladné vypustit vodu ze vSech soucasti rozvodul vifivky (Cerpadla, rozdélovace) aby
nedoslo k poskozeni vnitfnich ¢asti mrazem. Doporu€ujeme tuto €innost sveéfit autorizovanému servisu, ktery vifivku odborné oSetfi a zazimuje.



OBECNE INFORMACE:

Vifivku nevystavujte dlouhodobému slune¢nimu zareni bez vody nebo krytu, pfimé slunecni zareni muze zapficinit zbarveni akrylatu.
Prikryvejte krytem vifivku i tehdy, kdyZ ji nepouzivate bez ohledu na to, zda je ve vifivce voda, nebo ne. Doporucujeme chranit vifivku
pfed destém nebo snéhem krytou stavbou (napf. altan).

Doporuéujeme chranit boéni obklad vifivky proti UV zafeni (napf. natérem). Bocni kryt obkladu je z vyroby upraven tak, aby poskytoval
zéakladni UV ochranu. Reklamace na vyblednuti obkladu nebude bran zietel s ohledem na vy$e uvedené.

1. Nenechavejte pfistupnou elektrickou Fidici skfifiku.

2.V pravidelnych intervalech vifivku vypustte, vyCistéte a naplrite erstvou vodou.
3. Filtry vycistéte jednou mésicné.

4. Pred vstupem do vifivky se osprchujte bez pouziti mydla

CISTENI FILTRU

Zakladni podminkou udrzovani Cistoty vody ve vifivce je vycisténi od mechanickych necistot a pomoci priibézné cirkulace smichani chemikalii ve
vodé. Pro tento cil u kazdé vifivky pouzivame filtrani zafizeni, které se sklada z cerpadla a filtrd. Filtry odfiltruji znecisténi plovouci ve vodé nebo
hladiné vody. V nasich vifivkach pouzivame filtr s papirovou nebo textilni viozkou. Znecisténi nachazejici se na dné filtrujeme pomoci sani a
rozvifeni vody masaznimi erpadly

1.  Odstrarite kryt filtru.
2. Vysroubuijte kartuSovy filtr.
3. Vycistéte vysokotlakou vodou filtr od necistot.
4. Filtr namocte na 1-2 hodiny do vlazné vody s roztokem chloru, pfipadné jiného dezinfek&niho pfipravku (napf. Wellis Alga-Sokkia) a
nasledné dikladné vyplachnéte. Pokud pouzivate textilni filtr, tento mizZete vyprat i v prace chlorovym pracim prostfedkem (pozor pfi
vyplachovani nedavkovat avivaz).

V ZADNEM PRIPADE NEPOUZIVEJTE =~
ZASADITE PRACI PROSTREDKY NA CISTENI FILTRU!

CHEMICKA ROVNOVAHA VODY

Voda ve vifivce bude ¢ista a ¢ird pouze v pfipadé, Ze jsou slozky v chemické rovnovaze.

1. Hodnota pH:

Prvnim dulezitym ukazatelem je hodnota pH vody. Hodnota pH se méfi v rozmezi 0-14, kde 7 je neutralni hodnota. Pod touto Urovni voda je kysela
a nad touto hodnotou je zasadita. Hodnota pH lidského oka je kolem 7,5. Pod 7,2 a nad 7,8 voda drazdi oci uZivatel( vifivky. ZkuSenosti poukazuji
na to, Ze nejvice problému zplsobuije pfili§ vysoka hodnota pH. Nevhodna hodnota snizuje G¢inek dezinfekéniho prostredku.

2. Mnozstvi vodniho kamene:

Hodnotu uréuje mnoZstvi vapnikovych a horcikovych soli rozpusténych ve vodé. V tvrdé vodé z téchto latek je pfili§ rozpusténych, proto ve stojaté
vodeé vznika vodni kamen. Na sténé bazénu, v potrubi, ve filtru, ve vytapécich i strojnich jednotkach miZze zplsobit znacné skody. Tvrdost vody
neni mozné snizit pfidanim chemikalii, avSak je mozné zabranit vzniku vodniho kamene.

3. Dezinfekce:

Dezinfekéni prostfedek: chemikalie, ktera zni¢i nebo zneutralizuje mikroorganismy nachazejici se ve vodé (bakterie, fasy, houby, viry).
Mikroorganismy jsou malé mikroskopické Zivocichy, které jsou pouhym okem neviditelné a pribézné se dostavaji do vody destém, vétrem,ci
koupajicimi se lidmi. Pokud se mikroorganizmy rozmnozi mohou zplsobit nemoc nebo nakazu. Organické latky dokazi zménit vodu vifivky na
opalové hnédou, &ili kalnou. K dezinfekci - jelikoz se jedna o vifivku s teplou vodou - nej¢astéji pouzivame brom nebo aktivni kyslik.

4. Pénéni:
Bublinky na povrchu vody je koloidni znecisténi ve formé pény s mensi ¢i vétsi plochou. ZplUsobuje to zejména znecisténi z povrchy pokozky,
kosmetické latky, télova mléka atd.. a mnozina smeési chemikalii. OhroZuje udrZeni vody z hlediska estetiky a Cistoty.

5.Analyzatory vody:

Existuje vice typu vodnich analyzatoru, s nimiz méfime zejména chemicky a dezinfekéni ucinek. Chemicky (pH); Dezinfekéni (Br, O3)
Druhy:

- Krabi€ka obsahuijici tabletky a nadobu na méfeni.

- Indikatory s lakmusovym papirem v krabicce.

POZOR!

Upozornujeme, Ze akrylat vifivky je
ZAKAZANE ¢istit Gisticimi prostfedky s obsahem alkoholu a acetatu!
Spole¢nost Wellis Magyarorszag Kift.. neodpovida za Skody zplisobené zakazanymi chemikaliemi. Na poSkozeni zptsobené zakazanymi
chemikaliemi se nevztahuje zaruka!

Podrobné informace o pouzivani vifivky Vam poskytne distributor vyrobku.



OBKLAD, KRYT VIRIVKY

Kryt vifivky snizuje spotfebu el. energie, minimalizuje tepelnou ztratu a odpafovani a zabraruje mechanickému znecisténi vody.

POZOR:

Kryt bazénu neni vhodny, abyste ho zatiZili vahou. Neni mozné kryt pouzivat ani jako bezpecnostni prvek, ktery by zabranoval vniknuti do vifivky.
V zajmu zachovani Zivotnosti krytu vifivky a z bezpecnostnich divodl si na kryt nesedejte, nelehejte, ani neumistujte na kryt Zadny predmét.

ODSTRANEN| PORUCH

Problém

Pri¢ina problému

Reseni

Spinava voda

Znecisténé filtry

Vycistéte filtre

Nevhodna dezinfekce

Pouzijte doporucenou dezinfekci

Zachycené castice/ organické Cinitele

PFidejte dezinfekeni prostfedek

Hodnotu pH a/anebo zasaditost nastavte na doporu¢enou
hodnotu

Zapnéte Cerpadla a vycistéte filtry

Dlhy cyklus vymény vody

Vypustte vifivku a naplrité znovu

Pachnouci voda

Ve vodé je pfili§ mnoho organickych Cinitelt

Pouzijte doporucenou dezinfekci

Nevhodna dezinfekce

Pouzijte doporucenou dezinfekci

Nizka hodnota pH

Pokud je nutné, doplrite vifivku vodou a nastavte hodnotu
pH

Zapach chléru

Uroven chloru je pfilis vysoka

Pouzijte doporucenou dezinfekci

Hodnota pH je nizka

Hodnotu pH nastavte na doporu¢enou hodnotu

Zatuchly zapach

Zvysené mnozstvi bakterii nebo ras

Vypustte vodu, pouzijte doporucenou dezinfekci,
vyplachnéte, nasledné napustte vifivku znovu

Organické nanosy / krouzky
kolem bazénu

Olejové nanosy a nanosy znecisténi

Nanos setfete pomoci houby. Vycistéte vifivku a doplnite
vodou.

Tvorba fas.

Vysoka hodnota pH,
Nizka uroven dezinfekce

Nastavte hodnotu pH,
Pouzijte doporucenou dezinfekci a nastavte Uroven
dezinfekce

Podrazdéni oci

Vysoka hodnota pH,
Nizka uroven dezinfekce

Nastavte hodnotu pH,
Pouzijte doporuc¢enou dezinfekci a nastavte Uroven
dezinfekce

Podrazdéni pokozky

Nedezinfikovana voda, obsah chléru je nad 5ppm

Pouzijte doporuc¢enou dezinfekci, nastavte urover
dezinfekce, nastavte Uroveri chléru pod 5ppm

Skvrny Zasaditost a / nebo hodnota pH je nizka, zvyste Nastavte zasaditost a / nebo hodnotu pH
obsah Zeleza nebo médi ve vodé
Pénéni Bez obsahu vapniku, zasaditost a hodnota pH je Nastavte zasaditost a hodnotu pH - jestlize péna zUstava,

vysoka

vypustte vodu, vyCistéte a znovu napustte vifivku




Problém

Pri¢ina problému

Reseni

Vifivka nereaguje

Vypadek elektfiny,
Chyba vytapéni nebo GFClI,
Chyba termostatu

Zkontrolujte pfipojeni elektfiny.

Vifivku odpojte od zdroje elektfiny alespori na tficet sekund.
Pokud se nespusti, zkontrolujte, zda filtry nejsou ucpané.
Pokud chyba pretrvava, vyhledejte servis.

Vifivka netopi, av§ak ¢erpadlo
a osvétleni pracuje (indikatory
signalizace proudu blikaji)

Zabudovany tlakovy spinac otevira cirkulaéni
Cerpadlo

Zkontrolujte Cistotu filtrd. Zabudovany tlakovy spinac se
sepne znovu, pokud se proudéni vody obnovi pfes topny
blok. Pokud vytapéni nepracuje spravné, pfivolejte servis.
Odpojte bazén od elektrické sité, nechte cirkulaéni ¢erpadlo
ochladit. Vyhledejte servis, pokud se porucha cirkulacniho
Cerpadla bude i nadale vyskytovat

Slaby tlak v tryskach

Nizka hladina vody.

Filtry jsou ucpany

Ovladani vzduchu je zablokované,
Tryska je zablokovana / zaviena

Pfidejte vodu.

Vycistéte filtry.

Oteviete ovladani vzduchu.
Oteviete trysku.

Osvetléni nesviti.

Kontaktujte servis.

Kontrolka signalizujici pfivod
elektfiny blika (vifivka
nereaguje)

Termostat blokujici topeni nepracuje spravné
nebo je chybny

Odpoijte vifivku od elektrické sité asi na 30 sekund. Pokud
chyba pretrvava, zkontroluijte filtry, zda nejsou ucpany. Pokud
vifivka i nadale nereaguje vyhledejte servis.

Kontrolka blika

Snimac teploty vody nepracuje spravné nebo je
chybny

Odpoijte vifivku od elektrické sité asi na 30 sekund. Pokud
chyba pretrvava, zkontroluijte filtry, zda nejsou ucpany. Pokud
vifivka i nadale nereaguje vyhledejte servis.




Schéma zapojeni vifivky Domika

Pripojeni vitivky jen na proudovou ochranu s citlivosti 30mA!
210 cm |

£ 5
= &
g L

£

3

' Control Box
L E
40 cm
rozmeéry virivky: 2 130 x 1 600 x 780 mm
L = odtok/vypust
E= elektricky pfivod
E: Délka elektrického pfivodu pres obklad bazénu v min. délce 5 000 mm!

Pozadavky na el. pfipojku ( moznosti):
« Pri napojeni na 1 X 230 V /50Hz 1 X 16 A jsou potfebné dva samostatné pfivody 3 x 2,5 mm2. Jednim samostatnym pfivodem jsou napajeny
Cerpadla i vytapéni (2 kW).

Technické pozadavky pfi zapusténi vifivky do podlahy.

Vifivku Ize zapustit maximalné po akrylatovy okraj.

Dno a boky Sachty musi byt zpevnéné (vybetonované).

Na nejhlubSim bodé Sachty tfeba instalovat podlahovou vpust.

Montazni Sachta musi mit adekvatni vétrani. V zajmu toho doporucujeme, pokud nema Sachta pfirozené vétrani, zabudovat ventilator.

Minimalni Sitka pro servis kolem vifivky je 60 cm.

Technické pozadavky pfi umisténi vifivky v interiéru.

Pokud umistite vifivku v interiéru, je tfeba vybudovat v blizkosti vifivky podlahovou vpust, aby voda vynesena z vifivky mohla odtéci a nehrozilo
riziko uklouznuti a drazu.

POZOR:

VifFivku Ize spustit do provozu pouze v pripadé, Zze uzivatel predlozi platnou revizni zpravu na samostatny el. pfivod s proudovou
ochranou.

Rozméry vifivky maji informativni charakter, vyplyvajici z vyrobni technologie mohou mit odchylku.



Schéma zapojeni 1 x 16 A /230V

Anschlusskonfiguration und Einstellung/derDIR:Sthaliel;

Konfiguration 1 (Werkseinstellung)
*  Herzung 2.0kW, 230V
*  VL260 Hauptbedienteld

*  Pumpe 1, 230V, 2 Geschwindigkeiten
*  Spa-Belenchtung 10V
*  Ozon, 230V (mit Pumpe 1 auf niedrig)

GS100 PN 56300

D

an J1

OFF POSITION DIP # | ON POSITION 1zvacs [ amr B
TEST MODUS AUS* |1 | TEST MODE AN: 3 A E‘_:]
1 1 m] | 000071000 ]
| UNBENUTZT, P1, TEMP, LICHT | 2 | P1, LT, TEMP. RUNTERHOGH | g m R
DUPLEX PANEL <3 | MINI BEDIENFELD ORQUE RANGE FOR (= - R
" F5 3a 250V (5]
N/A MUSS AUS SEIN |4 | wAMUSS AUS SEIN liamy o POCE | o ‘ g 1
SIEHE PUMPEN TABELLE 5 | SIEHE PUMPEN TABELLE 27-30 N. 1BS. . - s 2228
B60HZ Betrieb 6 P | 50HZ BETRIEB 171-34.5 kg cm) ® 10, —
STD, ECON, SCHLAFMS. <7 | NURSTANDARD MODUS L oV 1157 [ET x‘z‘ T [
GRAD FAHRENHEIT | 8 »| GRADCELSIUS ) - 2 | _wd gl lo| T o
SIEHE PUMPEN TABELLE | €9 | SIEHE PUMPEN TABELLE NEU (BLU) @ EIRE E
HOHE AMP - HEIZUNG W/PT HI | 10m | NIEDRIGE AMP-KEINE HZ W/P1 Hi e — 7] E| il
. N Vs100C
PUMPEN TABELLE | L1 (BRH) 2| |zs] = 2K 2408 &
SWITCH5 | SWITCHS | GERINGE GESCHW | HOHE GESCHW |
AUS AUS 2 STUNDEN 15 MINUTEN | USE COPFER CORDUCIORS ONLY. SERE [emmsona
1 GROUND - TERRE - ERDE EMPLOYER UNIQUEMENT
AN AUS 2 STUNDEN 30 MINUTEN | e DES CONDOCTEDRS DE CUTVEE.
AUS AN 15 MINUTEN 15 MINUTEN | JAUNE/VERT- GELB/GRUN MR FUFFEFIETTER. VEFVENEN HETZUNG
| FOR SUPPLY CONNECTIONS, USE CONDUCTORS
AN AN 30 MINUTEN 30 MINUTEN | SIZED ON THE BASIS OF 60°C AMPACITY BUT 3.0 KW @ 230VAC
RATED MIT. UM OF 80°C. HEIZELEMENT
ORT | Instrument FADIRTEDR
J23 NETZSTROMVERSORGUNG 2-GESCHW.-PUMPE 1 ALIMENTATION POMPE 1 A 2 VITESSES 2-SPEED PUMP 1
J29 0ZONGENERATOR GENERATOROZONE OZONE GENERATOR
J20 BELEUCHTUNG ECLAIRAGE BAIN HYDRO SPA LIGHT

WARNUNG: Hauptschalter ausschalten VOR Veranderung der DIP-Schalter.
WARNUNG: Der persistente Speicher (J43) muss zurtickgesetzt werden, damit die neue Einstellung der DIP-Schalter greift. (Siehe Seite fiir den persistenten Speicher)

Anschluss-Schlussel

1 Typische Netzspannung
— 2 Typi
_ Position der Taster Ypisee Newspannung far Pumpen
Taster des Bedienfelds 3 )
1=Pumpe 1 3=Temperatur senken | ) a Null {Gemelnsam)
2=Licht 4=Temperatur erhdhen 1 E] @ @ Erdung
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Pouziti operacniho systému VL 260

Prvni zapnuti

Pfi zprovoznéni bazénu operacni systém startuje v tzv. ,médu Priming”, coZ se na display-i
objevi ikonou ,Pr”.

Tento rezim trvd méné, nez 5 minut, a poté se bazén zacne vytapét a udrzovat teplotu vody
na standardni hodnoté.

Cool, Warm - Nastaveni teploty

Pfi prvnim spousténi je nastavena zakladni hodnota teploty 37 °C. Teplotu, méfenou
naposledy, operac¢ni systém prabézné signalizuje. Nezapomeiite, ze aktualni teplotu
operacni systém ukazuje jen v pfipadé, Ze motor byl alespo1i 2 minuty zapnuty!
Nastavena teplota se zmacknutim tlacitka ,Cool” snizuje a zmacknutim tlac¢itka , Warm”
zvysuje. V takovém pripadé dand hodnota na display-i se ukazuje pferusované. Pokud jste
ukoncdili nastaveni, na signaliza¢nim zatizeni se za 3 sec. objevi aktudlni teplota a bude
vidét prabézné.

Jets — Zapnuti motoru
Ke startu motoru nizkou rychlosti se dotknéte tlacitka ,Jets”. Dalsim zmacknutim tlac¢itka
motor prepne na vyssi rychlost. Tfetim zmacknutim tla¢itka motor zastavite.
Pokud motor bézi na nizké rychlosti, bude systémem po 4 hodinach automaticky vypnut,
pokud pojede na druhou rychlost, motor bude vypnut po 15 minutéach.
Motor se systémem po 30 minutach automaticky zapind a je v ¢innosti minimélné po dobu
2 minut. To slouZi k tomu, aby systém kontroloval teplotu vody, a pokud to je potteba,
pustil vyhfivani (v zavislosti od nastaveného rezimu).
Kdyz systém zapne automaticky na nizkou rychlost, to nelze na ovlddacim panelu vypnout,
1ze v8ak pustit druha rychlost.

Light — Osvétleni

K zapnuti osvétleni v bazénu zmacknéte tlacitko ,light”. Zapnuté osvétleni po uplynuti 4
hodin bude systémem automaticky vypnut.

Rezimy provozu
Provozni rezimy se piepinaji zmacknutim nize uvedenych tlacitek po sobé:
,Light” pak ,, Cool” nebo ,Light” a ,, Warm”
Standard méd: v normélnim rezimu se teplota vody zahtiva na nastavenou hodnotu.
Oznaceni na display-i: , St”
Economy méd: v ekonomickém reZimu se voda zahtivéa jen po dobu filtrace. Oznaceni na
display-i: ,Ec”
Sleep mdd: v tomto rezimu se voda v bazénu zahteje max. do 10°C. Oznaceni na display-i:
#Sl”

Nastaveni doby filtrace
Prvni filtrace za¢ne 6 minut poté, co se bazén piipoji na elektrické napéti.
Ke druhé filtraci dojde o 12 hodin pozdéji.
Dobu filtrace si mtizete nastavit na 2, 4, 6, 8 hodin nebo na nepfetrzitou filtraci (oznaceni:
FC)
Zmacknutim nize uvedenych tlacitek si dobu filtrace mizete ménit: ,Light”, pak ,Jets” a
opét , Light”.
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Ochrana pfed mrazem

Pokud c¢idla teploty zjisti teplotu vody pod 6,7°C, daji automaticky impuls k zapnuti
motoru a zahtivani vody. Tim se zabrani tomu, aby voda v bazénu zamrzla. Jakmile ¢idla
zjisti 7,2 °C, systém vypne.

Vysvétlivky k napisum na display-i:

napis

vyznam

Opatieni

Na display-i neni zadny napis
Bazén byl odejmut ze sité

Ovladaci panel neni funk¢ni, dokud bazén
nezapnete do zéasuvky. Nastavené hodnoty
zustavaji v paméti az do piiStiho zapnuti.

Teplota neni zndma

Motor musi béZet 2 minuty, a poté na display-i se
ukaZze aktualni teplota.

HH

,,Overheat”- Prehrati, bazén
byl vypnut. Neékterée cidlo
zjistilo 48 °C.

Nechod'te do vody. Pro ochlazeni vody sundejte
kryt bazénu. Zmacknéte kterékoliv tladitko na
ovladacim panelu. Pokud systtm znovu
nenab&hne, vypnéte zafizeni a zavolejte odborny
Servis.

OH

,,Overheat”- Piehrati, bazén
byl vypnut. Neéktere cidlo
zjistilo 43 °C.

Nechod'te do vody. Pro ochlazeni vody sundejte
kryt bazénu. Zmacknéte kterékoliv tlacitko na
ovlddacim panelu. Pokud syst¢tm znovu
nenabéhne, vypnéte zafizeni a zavolejte
specializovany servis.

,lce” - Miize nastat nebezpeci
mrazu.

Neni tfeba zasdhnout. Motor zapne nezavisle na
stavu bazénu a bézi 4 minuty, nez ¢idla nezjisti
7,2°C nebo vyssi teplotu.

SA

bazénu
neni

Operacni

vypne.
funk¢ni.

systém
Cidlo ,,A“

Pokud se problém vicekrat opakuje, obrat’te se na
znaCkovy servis.

SB

bazénu
neni

Operacni
vypne.
funk¢ni.

5 systém
Cidlo ,B*

Pokud se problém vicekrat opakuje, obratte se na
znaCkovy servis.

Sn

Cidla jsou nevyrovnané.
Pokud se to objevi na display-
11 s teplotou, problém je jen
docCasny. Pokud se to objevi
bez teploty a sviti
preruSované, bazén vypne.*

Pokud se problém vicekrat opakuje, obrat'te se na
znaCkovy servis.

HL

Mezi hodnotami ¢idel se
ukazuje velky rozdil. To
muze znacit chybu proudéni.

Kontrolujte hladinu vody. Pokud je potieba,
doplnte vodu. Kontrolujte, zda se motor naplnil
vodou. Pokud se problém vicekrat opakuje,
obrat’'te se na znaCkovy servis.

LF

Opakovanad chyba proudéni

(objevi se, pokud se na
display-i ukazuje 5x bé&hem
24  hodin napis HFL).

Nasledujte pokyny pti napisu HFL.
Pro vraceni zmacknéte kterékoliv tlacitko.
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Jednotka vyhtivani vypne, ale
ostatni funkce bazénu jsou v
provozu.

dr |Nedostatecné mnozstvi vody |Pokud mnozstvi vody je vyhovujici, kontrolujte,
v jednotce vyhiivani. Pomalé |zda se vSechny motory naplnily vodou. Pro
proudéni  nebo  vzdu$né|vraceni zmaCknéte kterékoliv tlacitko. Pokud se
bublinky Y jednotce |problém vicekrat opakuje, obratte se na
vyhtivani. Bazén byl vypnut|znackovy servis.
na 15 minut.

dy |[Mnozstvi vody je v jednotce | Nasledujte pokyny pii napisu Dr.
vyhiivani nedostatecné | Pro vraceni zmacknéte kterékoliv tlacitko.
(objevi se, pokud se na
display-i ukazuje 3x napis
Dr). Bazén vypne.*

G arancié]n3 nar ok sa méZ e uP|atnit’ ce st ou toht o z aru€ né ho

list u. Do v 0 zca Vami za kﬁpcného v 4§ ro bku:

WELLIS Magyarorszag Kft.
2371 Dabas , Manteleki ut. HRSZ 0417

Tel.: 0036 29 564 390
Wrobca Vami zak Uepého v_Kobku —meno aadresa:

WELLIS Magyarorszag Kft.
Vyroba:.....cocoiviiinnnnnn, 2371 Dabas, Manteleki ut HRSZ: 0417 Pf: 7

Meno firmy, ktora Vam uviedla vyrobok do prevadzky:

Datum a c¢as uvedenia vyrobku do prevadzky:
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Dat um nahlasenia poruchy:
Datum opravy: M.P
Nazov opravy: o
Popis opravy:

Novy datum zarucnej doby:

Dat um nahlaseni :
Datum opravy: M.P
Nazov opravy: o
Popis opravy:

Novy datum zaru€nej doby:

Dat um nahlasenia poruchy:

Datum opravy:
Nazov opravy:
Popis opravy:
Novy datum zaruénej doby:

M.P.

Datum opravy:
Nazov opravy:
Popis opravy:

M.P.

C
Dat um nahlasenia poruchy: D

NU VY ACALU CAl U UUMVY.

Dat um nahlasenia poruchy: 1
Datum opravy: M.P
Nazov opravy: o
Popis opravy:

Novy datum zarucnej doby:

Dat um nahlasenia—poruchy:

Datum opravy:
Nazov opravy:
Popis opravy:
Novy datum z3

M.P.
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Udaje v navode na pouzivanie maju len informaény charakter. Za pripadné tlaové chyby WELLIS
Magyarorszag Kft. nenesie zodpovednost.

Wellis®

WELLNESS VO VASOM DOMOVE
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